Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO (BARl) BA . »

5
J

A$028 ST
Sef 162 358

Dalivery Note
(31 No.

82552998 Page 1/ 1
p— e

{4) Shipment Date

10.02.2021
{6} Fralght (7} Dolivery (at)
Cst.no.: 44210112 pud | Jumea | Jom Forwardr O
Cargo Third Vehicle
{5] Suppiter and Sander / Account-Nr. a1 Reciplant ARNOLD Umformtechnik p— Tnvoica
& GmbH & Co. KG ? 18) N 5\
DRNOLD' e /76
D-74670
BlueFastening Systems  Forchtenberg-Emsbach 7 e
Supplier-No_: 91000723
(10} Your refersnce {12) Qur department {131 extension | Qur confirmation number
430 30031862
(19} Transportation Mode (20} Incotems 121} Type of 122) Shipment note {23) gross {Total waight {24} net
EXW
Forchtenbarg-Emsbach 276 KG
125} Shipping adress Carrier 128) Unleading
Magna PT S.p.A. DHL Global Forwarding {ltaty}
Via dei Ciclamini 4 Via delle Industrie, 1 T 14248 (100"
IT-70026 Modugno {Bar) 20060 Pozzuolo Martesana (Ml}
{271 Pos {28) Amold-Materialnumber 129} Dascription of Shipment (30} Quantity 31
Amoid-pld-rumber {21} (Detsits of packaging) Quantity (at) 1t Ramarks
000010 11.0039011.081.005 AUSSENTORXSCHRAUBE - rhetrisch - AM - 5,00 | 48.000 |1
mm x 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER
300W - GLEITMO 605
2000 pieces - KLT 3215
Customer-article-no.: 9009305210
Cust.draw.no.: 900.9.3052.10
Index: A-AEND 27297
Date: 19.05.2006
Ordering no./Date: 550003881401/09.04.2018
The mass production of fasteners leads fo the problem
of pollution with foreign parts. in case of automatic
assembling we recommend to orderthe parts in "sorted executidn”.
Batchnumber: 5221416
3.9000011.000 KLT 3215 249 1
. - 3.9000059.000 Magna Disseldorfpaletta 1 1
3.89000060.000 Magna halber Palettandeckel 1 1
I .
K. AGEL sl
- cHZIOONE MERCE
Quant.oad o rata
Quant . e diva
Tipo imhaggio
Quantits imballi
Confanity aile schede d'imballo: fﬁ
Data coarolio 45/@&/%
Firma q‘_
142} File Marks {43) Quantity check Y {44) Quality Inspaction(Text report {48} Reciplent {46) Invoics check
Date
Namea/No

Our terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com

Legend Measure unit; 1

ARNDLD UMFORMTECHNIK GmbH & Co. KG

Sitz Ki
Umsatzstauar- Idm-Nr DE 811657633

HRA 690602

HAA 550481
Kamnlememlm ANOLD UMFORMTECHNIK Verwaltungs-GmbH

=EA2=Kg;3 =0, 4=mbB=m2;6=m3,;7 =Km; 8 =1

Gescnafistihrer Banken

Gert-Thomas HEhn Dautgche Bank AL, Heitbronn (BLZ 620 700 813 154 187

Dirk Dliner IEAN-Nr DEZS 6207 0081 0015 4187 00, SWIFT Cede DEUTDESSE20
Frank Agnar . K

{BLZ 620 918 DO) 381 004

lBAN-Nr DE43 8209 1800 0000 3810 04, SWIFT-Code GENGDES1TVHL




ry {to be filed at arrival terminal)

Froot of delive

"

Brdine di Trasporto / Transport Order

IM GREUT 2

Sender / Mittente : VAT-D-ND. / N° partite ivA Date / Data

ARNOLD UMFORMTECHNIK GMBH

D-74635 KUPFERZELL "II,

11-FEB-2021

ARE/GHT
14!1!

I

33543

2

5

Callection address / tndiriza del luggo di carico (di fitiro)

Qrder Code / Drdine di trasporto

ZNJ-EC-1033543
Detivery terms / Terminal address /
Condizioni o} Irasporio Indirizzo terminate

D free domicile D EX WOTks )
franco dom, ranca labbrica DHL FRET GHT CMBH

DCIeareu D Uncleareg
sdogana:;: non sdoganate) HE T LBRONN
tax i 1ax id
o gt Ll oo LETMENGRUBE 9

aazi pagati,
Consignee / Destnglaro VATID-ND. /N parit A i | D~74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. [Jotas wpg. |1Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXwW 1

Addttianal fransport insurance ¢
A complemantarg

Defivery address / Indirizzo gi consegna della merce

(e [no 0221020639629
si na

Terminal reference /
Numer di dossier

Gurency 7 Value for insurance /

Customers reference /|

Vaiuta Valore da assicurare Riferimenti del cliente
NolTMP-TNW-273600
Terminal di arrivo Contact tel,
Terminal de destination Nummero teletonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Oescription of goods Cusirs i number| Gross weight in kg Value (with currency)
Marche e numeri Quankity Imbailaggio  Descrizione della merce Tariffa doganale Pesoiardo in kg Valore {con valuta)
82552998 PARTS 276.0
82552998 1 |PLE PARTS
Payable¢ weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabils in kg Totale peso lordo in kg
Dim, X om x €mx on = 0.500m 0.00 w 276.00 276.0

Speeiai consignments / Richieste particolari

Special instructions / lstruzion| particolari

Enclosures / Altegati

EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT congignments,
Tutte le spedizioni EURQCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT

Collection at sender Delivery to consignea IMPORTANT According fo (MR, franspart damages bavgmne’mea rovm—ry !
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario order (POB) upon delivery of the consigament. Damages nol viiblek: M o
notified in writing to the responsitie EUROCONNECT terminal withip 7 days afler d
Date /Data Date / Dala
Tims / Orario Time / Orario FEB 021
Driver's signature / Firma dell'autista Consignees signature Consign_ee'g name in biock letters et )
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatefio Kol aris i
L VoNCE siigualitd e quantita”




